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DELEGACIA PRE VZTAHY S PARLAMENTNYM ZHROMAZDENIM NATO
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ZAPISNICA
zo schodze konanej diia 23. februara 2005 od 16.15h do 17.15h
v STRASBURGU

Schodza sa zacala v stredu 23. februara 2005 o 16.15 h a viedol ju predseda Paulo Casaca.

1. Schvialenie navrhu programu schodze PE 341.386
Upraveny navrh programu schddze bol schvaleny.

2. Schvalenie zapisnice zo schodze konanej dia: PE 341.383
9. november 2004

3. Rozdelenie ¢lenov delegacie do jednotlivych vyborov

Na zaklade systému d'Hondt sa dohodlo na tomto rozdeleni:

Vybor poslanci

Politicky vybor von Wogau PPE
Casaca, predseda PSE

Obrana a bezpecnost’ Piskorski, 1. podpredseda ~ PPE
Koterec PSE

Civilny rozmer bezpe€nosti  Albertini, 2. podpredseda PPE
Beer Verts/ALE

Hospodarstvo a bezpe¢nost van Orden PPE
Pfliiger GUE

Veda a technologia Krahmer ADLE
Zingaretti PSE

Politické skupiny boli taktiez poziadané, aby vymenovali ndhradnych ¢lenov pre
jednotlivé vybory, ktori v pripade potreby mézu priamo nahradit’ stalych ¢lenov pri
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zahrani¢nych sluzobnych cestach. Dohodlo sa tiez, Ze poslanci zodpovedni za
prislusny vybor st rovnako zodpovedni za nasledné opatrenia rozli¢nych podvyborov,
za ktoré je zodpovednych pat’ hlavnych vyborov.

Recnici: Angelika Beer, Pawet Barttomiej Piskorski, Paulo Casaca

4. Navstevy v rozlicnych vyboroch Parlamentného zhromazdenia NATO (na
zaklade rozhodnutia ad-hoc konferencie predsedov)

Konferencia predsedov splnomocnila na schddzi diia 28. oktébra 2004 ¢lenov
delegécie pre vztahy s Parlamentnym zhromazdenim NATO, aby sa ztc¢astnili schodzi
jeho stalych vyborov (ale nie viac ako dvaja ¢lenovia pre parlamentny vybor).

Clenovia delegécie st splnomocneni zii¢astiiovat sa schodzi stalych vyborov (dvaja
Clenovia pre kazdy vybor, aby sa nélezite zohl'adnil kalendér parlamentnych ¢innosti).

Poslancom sa dorucili programy navstev v rozli¢nych vyboroch PZ NATO. Poslanci
boli poziadani, aby ozndmili sekretariatu, ak prejavia zaujem zacastnit’ sa takychto
schddzi a mali by pritom vziat’ do uvahy, Ze nie vSetky vybory PZ NATO su otvorené
pre navstevy pridruzenych Clenov a zaroven, ze z praktickych dévodov je potrebné
podat’ oznam aspoii niekol’ko mesiacov vopred.

S. Sprava predsedu posledného doterajSieho zasadania PZ NATO v Benatkach

Predseda predniesol svoju spravu.

6. Iné
A) Poslanci boli pozvani zGc¢astnit’ sa verejného vypocutia v Podvybore pre
bezpecnost’ a obranu na tému: ,,Nerozsirovanie zbrani hromadného nicenia:
uloha Eurdpskeho parlamentu®, ktoré sa uskuto¢ni vo stvrtok 17. marca 2005.
B) Priprava jarného zasadania v Cubl'ane, v Slovinsku v diioch 27. az 31. m4ja
2005
1) Na poslednej schodzi rozsireného predsednictva podvyboru pre
bezpecnost’ a obranu predlozila pani Angelika Beer odporucanie na
usporiadanie pracovného obedu s delegaciou Spojenych Statov. Tato
iniciativa bola schvalena.
2) Schvalilo sa tiez konanie schodze v Lubl'ane s vedicim delegacie
Europskej komisie.
3) Logistika:
Politické skupiny boli poziadané, aby vymenovali tych ¢lenov, ktori
p6jdu do Lublany.
0) Predseda navrhol, aby sa na budutcich schddzach rokovalo nielen o otazkach
spojenych s NATO, ale Sir§im okruhom tém vratane transatlantickych vztahov,
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Iraku, atd’., vylucne z hl'adiska NATO, aby sa predislo zasahovanie do
posobnosti inych prislusnych parlamentnych organov. Rozhodlo sa tiez o
pozvani pana Markusa Meckela (poslanec, Nemecky riSsky snem, veduci
nemeckej delegacie v PZ NATO) a nového predsedu PZ NATO, pana Pierra
Lellouchea.

6. Datum a miesto konania nasledujucich schodzi

Stvrtok 14. aprila 2005 od 9.45 h do 10.30 h v Strasburgu,

Stvrtok 12. maja 2005 od 9.45 h do 10.45 h v Strasburgu (zamerané na
pripravu jarného zasadania v Cubl’ane).

%
% %

Schodza sa skonéila o 16.55 hod.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXH MAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til
stede

Anwesend

Tapdvteg

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Lasna

Nérvarande

Formandskabet/Vorstand/IIposdpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemichisto/J.L. Presidium: (*)

CASACA (P), PISKORSKI (VP)

BEER, KOTEREC

Stedfortreedere/Stellvertreter/?vanAnpwtéc/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajasenet/Suppleanter:

Medlemmer/Mitglieder/MéAn/Members/Diputados/Deputés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledamoter:

Art. 178,2

Art. 183,3

Endv. Deltog/Weitere Teiln./
Toppeteiyav emiong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/

Hanno partecipato altresi/

Andere deelnemers/

Outros participantes/

Muut osallistujat/ Dessutom deltog

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Hueprioio Atdtaén
Inuei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/IIpoedpoc/Chairman/President/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordférande
(VP) = Neastform./Stellv.Vorsitz./?vunpdedpoc/Vice-Chairman/Vice-President/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.
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Til stede den/Anwesend am/ITapdv otic/Present on/Present le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lésnd/Narvarande den.
Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me npdckAinomn tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
Pa ordférandens inbjudan:

Radet/Rat/SvpBoviio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Réadet: (*)

Kommissionen/Kommission/Emtpon)/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissdao/Komissio/Kommissionen: (*)

Cour des comptes:
CES.:

Andre deltagere/Andere Teilnehmer

Emniong [Mopovtec/Also present

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes

Muut osallistujat/OQvriga deltagare

Gruppernes sekretariat PPE-DE HARTMANN
Sekretariat der Fraktionen PSE MARASA, REICHERT, MADUREIRA
I'pappoteio tov Iok. Opddmv ALDE

Secretariat political groups Verts/ALE GULCHER
Secr. De los grupos politicos GUE/NGL SCHUTTPELZ
Secr. Groupes politiques IND/DEM

Segr. Dei gruppi politici UEN

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos

Puolueryhmien sihteeristo

Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I

Generaldirektion 1T FRANJULIEN
T'evikn AtevBovon I

Directorate-General v

Direccion general v

Direction générale VI

Direzione generale VIl

Directoraat-generaal
Direcgao general
Controéle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet FERNANDEZ FERNANDEZ
Ausschubsekretariat
I'pappoteio entrpomng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristd
Utskottssekretariatet LACHER

Assist./Bon6og
*(P) = Formand/Pres./TIp6edpoc/Chairman/President/Voorzitter/Puhemies/Ordforande

(VP) = Nestform./Vize-Pres./?vimpdedpoc/Vice-Chairman/Vice-President/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.

M) = Medlem./Mitglied/Mékog/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot

(F) = Tjenestemand/Beamter/YndAAniog/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjdnsteman
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